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Mʉcana gaje ado bajiro gotiquĩ Jesús gʉare: —Bʉto 
tʉoĩa ʉsirio yibeja mʉa. Diore tʉorʉ̃nʉcõri, yʉre cʉni 
tʉorʉ̃nʉña. Cʉna ya wi mʉa ñarotijʉri jaje ñaroja. Ito 
bajiro iti bajibeja mʉare gotibitiboa yʉ. Itojʉ mʉa 
ñarotijʉ queno yugʉ wajʉ yʉ.



Ito wacõri mʉa ñarotijʉri queno tĩogʉ̃ mʉcana tʉdi 
wadigʉ yigʉja yʉ. Ito yicõri yʉ ñarojʉ mʉa ñatoni mʉare 
ãmigʉ̃ ejagʉ yigʉja yʉ.



Yʉ Juan, mʉa rãca Jesucristore masigʉ̃ ña yʉ cʉni. 
Ito bajiri sĩgʉ̃ rĩa bajiro bajirã ña mani. Mʉare 
bajiroti tõbʉja yʉ cʉni. Masa mʉare ĩna 

ti tudiro bajiroti ti tudiama 
yʉre cʉni. Manire ito

    bajiro ĩna yibojarocati 
       mani ñemecʉtiroca 

      yami Jesucristo. 



Ito bajiri co rʉmʉ Dios ĩ rotirojʉ mʉa rãca wanʉgʉ̃ 
yigʉja yʉ cʉni. Patmos wame cʉtiri yogajʉ coji 
tubia ecocʉ yʉ. Dios oca yʉ riasojare ito 

yicõri Jesucristo gaye yʉ 
bʉsijare yʉre tubiacã ĩna.



Ito bajiro ĩ yirocati Espíritu Santo ĩ masirisenati ũmacʉ̃jʉ 
ejacoacʉ yʉ. Itojʉ ejacõri ʉjʉ ya cumuro ticʉ yʉ. Iti 
cumurojʉ sĩgʉ̃ rujiquĩ yʉ tija.



Ito yirocati Dios ĩ rujeoana ñarocõti ĩna bʉsija tʉocʉ yʉ. 
Ĩna ñacã ũmacʉ̃jʉ gãna ñajediro, adi sita gãna cʉni. 
Ito yicõri sita wato ñarã, godagoana, 
ito yicõri ide wato gãna, ñajediro 
ĩna bʉsirise ruyucʉ. Ʉjʉ ya cumuro 
rujigʉre, Oveja Macʉre cʉni 
rʉ̃cʉbʉorã ado bajiro bʉsi ruyucã 
ĩna: Mʉa ña 
masa ĩna 
rʉ̃cʉbʉorona. 



Ito bajiri mʉare rʉ̃cʉbʉotĩñajaro masa. “Mʉa ña rẽtoro 
ñasarã”, yitĩñajaro masa mʉare. “Mʉa ña rẽtoro 
masirã. Mʉa ña rẽtoro queno yirã”, 
yitĩñajaro masa mʉare, yi 
bʉsi ruyucã ĩna. 



Ito yija bero yʉ Juan, ñejʉa ñeñarise mani cʉto mame 
Jerusalén wame cʉtiri cʉto iti ruji ejaja ticʉ yʉ. Dios ĩ 
ñarojʉna ruji wadicʉ iti cʉto. Iti cʉto queno quenora 
cʉto ñacʉ. Romio ãmo siaroco saya sãña yucãdo robo 
bajiro seyori cʉto ñacʉ iti cʉto. Iti cʉtore queno yucãquĩ 
Dios, 
ĩ ñarã ĩna 
ñatoni. Ito yija 
yʉ cãirojʉ 
ũmacʉ̃jʉ oca sẽoro 
ruyucʉ: —Tiya. 
Adocãta masa rãca 
ñami Dios. Masa rãca 
ñagʉ̃ ĩ ñajare ĩ ñarã ñarã 
yirãji ĩna. Masa rãca 
ñacõri ĩna Ʉjʉ ñagʉ̃ yiguĩji ĩ.



Ito yija ángel riaca ʉeri maniña ĩoquĩ yʉre. Itiya ide 
catitĩñare gaye ñacʉ. Ide ruyurisa ñacʉ itiya. Ʉjʉ ya 
cumuro Dios ĩ rujiri cumurojʉ, ito yicõri Oveja Macʉ ĩ 
rujiri cumurojʉ jode cʉticʉ itiya riaca.



Ũmacañi ĩ asirise, ñami gagʉ ĩ busurise cʉni ãmobea iti 
cʉto. Dios ĩ yorisenati busua iti cʉto. Ito yicõri Oveja 
Macʉ ĩ yorisenati busua iti cʉto. Ito bajiri ũmacañi ĩ 
asirise, ñami gagʉ ĩ busurise cʉni ãmobea iti cʉto.



Ñeñarise rãca sãjamena yirãji iti 
cʉtore. Ñeñaro yirã, rʉore oca 
gotirã cʉni sãjamena yirãji iti 
cʉtore. Oveja Macʉ ĩ ya 
papera tutijʉ wame 
wãñarã riti sãjarã yirãji 
iti cʉtore. Iti papera 
tuti, “Adocõ ñama yʉ 
rãca ñatĩñarona”, 
yire papera wãñacʉ 
iti tutijʉ.



Ĩna ya yago idere wejacãgʉ̃ yiguĩji 
Dios. Ito bajiri wanʉ quenatĩñarã yirãji 
ĩna. Ito bajiri godamena yirãji masa ĩja. 
Ito yicõri otimena yirãji ĩna. Bojori 
bʉjamena yirãji ĩna. Junirise mano 
yiroja ĩnare. Iti rʉmʉ bajigore iti rẽta 
jedijare ito bajiro bajirã yirãji ĩna, yire 
oca ruyucʉ ũmacʉ̃jʉ. 



Itojʉ ñeñarise manoja. Iti cʉtojʉ ʉjʉ ya cumuro Dios ĩ 
rujiri cumuro ñaroja. Ito yicõri Oveja Macʉ ya cumuro 
cʉni ñaroja. Ĩnare moa ĩsiri masa ĩnare 
rʉ̃cʉbʉotĩñasotirã yirãji. Itojʉ ñeñarise manoja.
Diore ti canamʉorã 
yirãji ĩna. Ito yicõri 
Dios wame ĩna ya 
rioweca wãñaro 
yiroja ĩnare.



Godana Dios riojo ĩna rʉ̃gõja ticʉ yʉ. Ñasarã, 
ñasamena cʉni ñacã ĩna. Ito ĩna rʉ̃gõroca papera tutiri 
janaquĩ Dios. Iti papera tutirijʉ masa jeyaro ĩna yigore 
wãñacʉ iti tutirijʉ. Ito bajiri itire ticõri godana ĩna yiado 
bajiroti ĩnare besequĩ Dios. Ito yija gaje tuti 
papera tuti janaquĩ Dios. “Adocõ ñama 
yʉ rãca ñatĩñarona”, yire gaye 
wame wãñacʉ iti tutijʉ.
“Adocõ ñama yʉ rãca 
ñatĩñarona”, yire gaye 
ĩ ya tutijʉ wãñamenare 
besecõri ĩna ñarocõreti 
jea ʉ̃jʉritajʉ cõa 
roaquĩ Dios.



Espíritu Santo, ito yicõri Oveja Macʉ manojo cʉni coro 
bajiroti bʉsiama ĩna: —Mʉcana tʉdi waya, yama ĩna 

Jesure. No itire tʉo bʉjarãti, ĩna bajiroti: —Tʉdi waya, 
yija quena Jesure. No ide catitĩñare gaye idi ãmorã, 

Dios tʉ idirã waya. Waja manoti mʉare iogʉ 
       yiguĩji ĩ.
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’Ñajediro masare bʉto maiyijʉ 
Dios. Ito bajiri ĩ Macʉ sĩgʉ̃ ñagʉ̃re 
cõayijʉ, masare ĩ goda ĩsitoni. No 
Jesure tʉorʉ̃nʉgʉ̃ti godabiquĩji, 

catitĩñagʉ̃ yiguĩji.



Romanos 3:23
Mani jeyaro ñeñarise yiana riti ña mani. Ñimʉjʉa maquĩji, 

Dios ĩ ãmorise yigʉ.

Romanos 6:23
Mani ñeñaro yirise waja, waja yirã bajiro godarã yirãji mani. 
Ito bajiri seti cʉtirã ñari Dios tʉ queno eja masimenaji mani. 
Jesucristo mani Ʉjʉre mani tʉorʉ̃nʉjama, ñe waja manoti 

catitĩñare gaye ĩsigʉ̃ yiguĩji Dios manire.

Hebreos 9:27
Sĩgʉ̃ rʉyabeto cojiti godarã yirãji mani. Ito yicõri mani 

queno yire, mani ñeñarise yire cʉni cõĩagʉ̃ yiguĩji Dios.



Efesios 2:8,9
Manire ti maicõri quenoguti yiñi Dios. Ĩ Macʉ Jesucristore 
mani tʉorʉ̃nʉja ticõri, manire masoñi Dios. Mani queno 

yigorise waja yirocʉ meje manire masoñi ĩ. Manire ti 
maicõri rocati waja senibicʉti manire masoñi Dios. Mani 
queno yigorise ticõri meje manire masoñi Dios. Ito bajiri, 
“Yʉ queno yigorise ticõri, yʉre masoñi Dios”, yi masibea 

mani ĩja.

Romanos 10:9,10
 “Jesús ĩ godaja bero mʉcana tʉdi ĩ catiroca yiñi Dios”, 
mani yi tʉoĩaja, ito yicõri “Jesús ñami yʉ Ʉjʉ”, mani yija, 

jeame ʉ̃jʉrojʉ mani wabore ñaroca manire masoguĩji Dios. 
Cristore mani tʉorʉ̃nʉja ticõri, “Queno yirã ñama ĩna. Ĩnare 
seti ma”, yigʉ yiguĩji Dios. Ito yicõri, “Jesure tʉorʉ̃nʉgʉ̃ ña 
yʉ”, yi gãjerãre mani goti rẽtobuja, riti Dios ĩ masoana ñarã 

yirãji mani ĩja. 



Juan 3:16,17
 ’Ñajediro masare bʉto maiyijʉ Dios. Ito bajiri ĩ Macʉ sĩgʉ̃ 

ñagʉ̃re cõayijʉ, masare ĩ goda ĩsitoni. No Jesure 
tʉorʉ̃nʉgʉ̃ti godabiquĩji, catitĩñagʉ̃ yiguĩji.

Adi macãrʉcʉ̃ro gãnare ĩ ruyuriotoni meje ĩ Macʉre cõayijʉ 
Dios. Ado robojʉa bajiyijʉ. Masare masojaro yirocʉ ĩ 

Macʉre cõayijʉ Dios. 

1 Juan 5:11-13 
Adi ña Dios ĩ gotire: “Mʉare catitĩñare ĩsia yʉ. Adi catitĩñare 
yʉ Macʉna sʉoriti boca ãmirã yirãji mʉa. Ito yija no Jesure 
boca ãmigʉ̃ti catitĩñare rʉcogʉ yiguĩji. No Jesure tʉobicʉti 

catitĩñare rʉcobicʉ yiguĩji”, yiñi Dios. Dios Macʉre 
rʉ̃cʉbʉorã mʉa ñajare adi papera cõa yʉ mʉare. 

“Catitĩñare rʉcoa yʉ”, mʉa yi masitoni adi papera mʉare 
cõa yʉ. 
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